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Schaeffler Savaria Kft. Zanati ut. 31 9700 Szombathely

2 Nota destinatario / Receiving Notes

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

+

| 3Nr. boll/

1
; \
Magna PT S.p.A. | Delievery Nots No.
'V Dei Ciclamini 4 ‘ 49170955
11-70026 MODUGNO BA 1‘ & Porio / Freight 7 Consegres { Oshevery "I 4 Data spedizionsl
: Plant code: 100 ; Franc ey Fomi Comars Stipping Date
‘ i e A i 16.03.2022
Fraight b vehicls ! Fanuairvoics
. - P t Tl EEigf:::d m?m i 8 Nr/No.
gﬁpﬂ?w VAT e o Incoterme Posa || o Datamate
91018738 IT04886850728 FCA SZOMBATHELY J i
* 11 Ordine dacquisio n/Order No, 10ve st/ 15 Datiaggiuntvi 12 Na.reparto 19 7el. 16 N, destinatariol 16N, dordingd
: Your Referance Additional Data Cur Cepartment Hecewer No. Order No.
|
i 550003202702 416 AG/SSH-PLM2 +3694588128 24466 266405
! Alexandra Polcsik
Shegcose . Schweitzer GmbH & Co. / Erancos vt Pesa ordofTota) Weht
; Free Gross 4822 kg
| Autocarro/ Standard
I ) Normes . X Netto/Net 4354 kg
! paing 2 x PALLET H1, 48xC6414, 2 xA1208 o arwpng Mok Rasasang Locaton
@:OWS 11455946 14248
SR %
B o (36N o A L
27 PGS, 28 Cod artdestinalario / 29 Descriziona / Cod.art. / Imibak
Receiver Part No. Daecription 7 Part No. / Pack 30 Cluantisd / 31 Uynity 40 Destinatario / Aaceivar
Cusantity mis. / Gt/ Qty +/-
Oy Unit
10 2500190000 L-05029-0G59-02 Double 624
Cl.Slave#s
Cilindro disinnesto centrale
KUEHNE 081950284-0000-10
+NAGEI‘Ear§'}EL| Cafico / BalchQUamitd carico / Cuantiy Ursprungsland / Countsy of origin
ACCEERoBENG MERCE 0034032598 624 PZ Ungheria

Quantit2 dichiarata: 6’1&,

Quantita effettiva:

Tipe imballaggio:

Quantita imballi:

Conformita alle schede dimballe:

D'ata controllé:?l ‘% Q.L
F.er )

= [l

Lista imballi e dimensioni

N. Colli Peso Peso Dimensioni PacklngDescr‘.‘L xe
netto lordo ' Pl
1 377345965 217, 7KG 21 KG 1.200x 800x1.029 MM  PALLET H1
Mat.No. 081950284-0000-10 Quantity:
2 377345966 217,7KG 2411 KG 1.200x 800x1.029 MM  PALLET H1
Mat.No. 081950284-0000-10 Quantity:

Gestione beni in prestito
P-26-H1 Palette 1200X800X160-GR-GETRA
P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP

2,000
48,000

Pagina 1/2

T .d @ GLET

-ETIAGEL sl

Nr.Kanban

312 P2

312P2

PALLET H1
C6414

Schaeffler Savaria K.

9700 Szombathely, Zanati ut. 31, Telefon +36 94 588-100, Fax +36 34 588-130, Internet www.schaaffier.hu
Cégjegyzék szam: 18-09-102576
HUF: 1BAN HUS2109180010000048012250042 (BIC/SWIFT BACXHUHB), EUR: IBAN DE22700202700020228319 (BIC/SWIFT HYVEDEMMXXX)
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Bolla Nr./Delivery note no.: 49170955 Datum/Date: 16.03.2022

2,000 P-38-A1208 Deckel BL-VDA-1210X810X83.5

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

A1208

I prodotti non sono classificati con unco specifico numerc di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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sy Medugno (BF)

Schaeffler Savaria Kft,

9700 Szombatnely, Zanati (1. 31, Teleion +36 94 585-100, Fax +36 94 588-130, Internet www.schaelfier nu

Cégjegyzék szam: 18-09-102576

HUF. IBAN HU9210915001 000004801 2250042 (BIC/SWIFT BAGXHUHE), EUR: IBAN DE22TO0202700020228319 (BIC/SWIFT HYVEDEMMIOX)




Absender {(Name, Anschrift, Land}
Sender (;ﬂame. Address, Country)

1

Schaeffler Savaria Kft.

Zzanati dt. 31

Lieterantener
Supplier No.

81018738 P ! .
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Beftrderung unterliegt trotz
giner gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens

CMR
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HU-9700 Szombathel Uber den Betérderungsvertrag im
B Y internationalen S\raiiengijteﬁ?erkehr (CMR). 11455346
Empfanger (Name, Anschrift, Land} 1 6 Frachtfuhrer (Name, Anschrifl, Land) B
Consignee {Name, Address, Couniry) Carrier (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
V Dei Ciclamini 4 .Internationale Spediticon KG
IT-70026 Mcdugno Carl-Benz Str. 23
DE-71634 Ludwigsburg
3 Ausiiglerungsort des Gutes : 1 7 Nachfoigender Frachifihrer (Name, Anschrift, Land) '
Piace designated for delivery of goods Successive Carriers [Name, Address, Gountry)
On/Place Modugno ~ TET
I 14248 AUTODANA GROU”
Italien J01/294/2006 ; RO N
4 Ot und Tag der Ubernahme des Gutes Sebes, Str. CIOCHTM} ‘
Place and Cate of taking over the goods Jud ALBA - RO A |
On/Place g mbathel e
| andCountry zombatnely : 1 Q) Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfahrer B
Ungarn : Reservations of Carriers
[Jatum/Date
o 16.03.2022
Beigefugte Dokumente
Documents attacheg
Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packsticke 8 At der Verpackung Bezeichnung des Gutes 1 ™\ Statistiknummer 1 1 Bruttogﬁwichl (kg 1 Y Umitang (m¥)
Mark and Nos No. of Packages Kind of Package Description of Goods Statistic Number Gross Weight (kg Voluma (m?%
49170955 2 PALLET H1 automotive 87089390 482,20 1,920
49171078 1 COP parts 249,40 0,960
49171220 1 CoOP 249,40 0,960
Summe: 4 Colli 981, 00 3,840
!
Hers  Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer erp.-Gruppe 1 9 zu zahlen vom:  Absender N Eéh'rﬁr]g Emofanger ’
Nr.9 Hazard Labet No. Number UN ackaging Group to by: _Sen UITENcY Consignes _
Descr Fracht
vide No.9 Transporiation Charges
Emﬁﬂi_gungen
"4 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Reductions.
1 Sender's instructions for Customs, efc. %m)s_%!:;&summe
Zuschifige -
Supplement -
Nebengebdhren
Additional Fees - H
AG/SSH-PLL3 i.A. Janos Bedd ts)‘ogg:lsges N
TEL: FAX: gd zahlende Gesamt- )
[ — urnm tal to o
1 4 Ruckerstatiung
Reimbursement

“Frachtzahiungsanweisung
Payment of Freight Charges

15

Basondere Vereinbarungen
Special agreements

2

Nem EKAER koteles

e g o e Z%Ht any!

FCA SZOMBATHELY 51@5?:};?}:;“f ~€335E- -LE] 213.
i Ausgefertial - del LA j J‘u‘.cdugﬂﬁbﬁﬁ\l B

21 Fonbisneain  Szombathely a 16.03.2022 \“‘k'42 e 2 Date

22 sonsetfithiutler Say & 1/ p—

Schae aval FOUP sRL
Zanati at. 31 4
9700 sZomt%Tn%%SZO"’bag 185 ;\;" 85? 2 _ , . di
hnft und Stempel d riati i T ANIS 10 Untessghril b i
ggﬁ;?ﬁréle;r:ldnstans;}“gfeSeﬁfier at 31' s pignature and stanfp gi:CameE A RO MANIA i ‘Slgna(urea.n St:aTBaﬂo!-Cfs??:gg:a; ,‘i;_;!:
! ’ . LT A v ArF .

25 é’é&‘?ﬁ&ﬁ“&ﬁ’&"fﬁ#ﬂg der Entiemung Paletten-Absender - Paleffs Sender - -Palett® -Em;l:' angef‘- ig‘aﬁetts éonsngnee
venfror bisto i An Anzahl ken  Tausch - An Anzahl ken  Tausch
- Tausch o ;riausch L 7

Euro-Palette A . Euro-FPalstte :

Gitterbox-Palette o B ! Gitterbox-Palefte o
— |
o Einfach-Falette "~ . Einfach-Palefie :

Ay Vertr htioh S 1 :

20 Verregspanner des Frachiitnrers Besuitigung des Emprangers/Datum/Unterschrt * Bestaigung des Fahrers/DatumUniersondft

27 """ ‘Amiliches Kennzeichen utziast in kg '
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